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Bluetooth® Pairing 
1. Turn off the earphones. Press and hold center button 

on earphone remote until the LED flashes blue and red. 
2. From your audio source, select ~Shure BT1." 
3. LED turns blue when successfully paired. 

For additional pairing options, please visit www.shure.com/ 
earphones. 
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The best sound starts with a good fit 
Select the sleeve that provides a snug fit (like 
earplugs). 
Secure the cable behind the ear to maintain a tight 
seal. 

3 
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To keep them sounding their best... 
• Clean regularly to remove debris and deposits. 
• Contact Shure Service and Repair to replace 

damaged product 

Note: Certain models of Shure earphones feature a 
detachable cable with MMCX connection for easy 
replacement. Simply detach and return to Shure Service 
and Repair. 
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Changing Sleeves 
• Gently twist and pull to remove sleeve. 
• Install the new sleeve so it completely covers the 

barb and nozzle. 
Visit www.shure.com/earphones for replacement parts 
and important instructions on cleaning and maintenance. 

RMCE-BT1 
SE112-BT1 

Earphones 

Visit www.shure.com/earphones for replacement parts and important instructions on cleaning and maintenance. 

Ecouteurs 
Appariement Bluetooth® 

1 Ete!ndreleskouteurs.Appuyersansrellilchersurle 
boulon central de Ia t6kicommande des 4ocouteurs jusqu'i 
cellJelaLEDelignoteenbleuetenrouge 

2. selectionner•ShJreBTt •pourlasourcealldio. 
3. LalEDdevientbleueunetoosrappariementroloussl 

Pour plus din formations sur l"appanement, voir www.shure.cornlearpl\ones 

2 ll n'y a pas de son de qualite sans confor1 
• St\lect10nner rmsert le mieo.rx &dap16 (comma pour des bouchons d'ore, l e) 
• Placer 1e c!blederrM!Ire roreillepour lonnerunjcwnt~tanche 

3 Pour qu'ds continuant de diffuser un son de qualite ... 
• Lesnenoye<rf!9Jtieremenlpouretiminerleosd6brisettesd!\¢1s. 

ContaclerlesarviCBR6paratrons&Pi6cesd6tach6esdeShurepourremplac$r 
un prod.Jit endommag6. 

Remarque: Certa,nsmod61esd'6couleurs Shure sont6quip6sd'unclblf! amovible 
iOOI'V"oeCCIOrMMCXt:JI)r61.1'1rerrpaoomentplustacile.D6tache<sJrc:llementles 
kouteurs et Ieos rerwoyer au seMce RSparat.ons & PiiiCes detachhs de Shure 

4 Changement des inserts 
• TOJrnerett.,erd6ticatemenlpourretirerl'insert 

• lnstalle.-unrnsartneulpour re<:oUVrirco~iltememlabutli-eetremllout 
AJtersurlesrtewww.shurecomleatphonespourcorrvnanderdespiecesde 
rechangeoupourconsulterdesinlormationsdenenoyageetd'entre!ren 
ifTl)OI'Iantes 

Ohrhorer 
Bluetooth®-Kopplung 

1 OieOMWrerausschall:en.DiemrltlefeTasteanderOiutl&er-
Fernsteuerung{IBdnlcktha~en.bisdieLEDblauundrotblinkt 

2. YooderAudioquelle.ShureBTl"ausdhlen 
3 Die LED wechs-elt auf blau, wenn die Kopplung er1olgrei<:h war 

Weotere KopplungSOjlbOnen lassen Slch i'n Internet unler WNW st-o.rre.com1 

earptonaslinden. 

2 Der beste Sound beginnt mit etnem guten Sitz 
• DasOhrpassstUckausw!hlen,dasHlenpo.ssgenallef>,I&S'.enSitzbietel(wie 

Ohrs!Opsel) 

• Das Kabel hlntel'demOhr 1iJciefen, urn einendoehlen Verschlrssbeizubehalten 

3 Damtt sie ihre beste Klangqualitat bevtahren ... 
• Regetm!Big rafigen, urn Sdlmut2 und Ablagerungen zu entia men 
• Mit dem Shura-Reparat~service Kontakt aulnehmen, urn ein baschidogtes 

Produklausnrt/IU$Chen. 

Hinweis:Bestir.-.nteModelevonS~rhOre<nverfiigenfUrdeneintachen 

Au$1ausch Ubar ein abnehmbares Kabel mol MMCX·Ansdltuss. Einlach abnelunen 
undandenShure-Reparaturservlceemsenden. 

4 Auswechseln der OhrpassstUcke 
• Ohrpassstlkk zum Entfemen bahutsam oi-ellen und abzrehen 
• DasneueOhrpasssiUcl-:anbrin{len,sodassdasSchaltrOhn:henY61hgbedeekt 

ist • 
ZuErs.alzteilanundwichtigenReinigungs-undPfte-!)Banweisuogenwwwshure 
com.'earphonesbesuchen 
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Auriculares 
Sincronizaci6n Bluetooth® 

1. Apague losauncu·ares.Manlengaopromidoelbo16ndelcentroentaunidad 
remotadelosauricutareshastaqueaiLEDdestetteencoloruutyrO!o 

2 Desdesuluentedeaudio.seloo::iol"e"ShureBTI" 

3. EILEDsavuel\learutcuardosas.incronizacorrectamente 

Paraobtenero-pQonesadiclon(llesdes,ncronozacilinll'i$11e·NWW.shure.com.· 
earphones 

2 El me]Or sonido comienza con un buen ajuste 
• Seleocione Ia funda que prOOOI'dona un calce cer'\ido (como tapones para 

olclos) 

• Asegureelcabledetrlisdelaore,aparamanlenerunset.oherrroMico 

3 Para mantenerlos sonando lo me]or posible ... 
• U"l)ieregutannentapara.eliminarbsresrduooylosde,OOs<tos 
• ComunlqueseconServlcioyReparaci6ndeShJreparareer"J.,ta;terel 

productodai\ado 

Nota:algunosmode·osdeaunct.laresdeShurecuentanconuncabledesmonlabta 
conoonexi6nMMCXparaetree"llfa;tof:ic i. SOmplementedaseoganchey 
devuMvaloaSe<vicooyrepara<:llindeShura 

4 Cambia de las fundas 
· Goresua~tafundaytiredeertaparaquotarla 

• ColoqueunanuevafundaparaquecuOOicompietamentelapunta 
Yrsrte www.shure.cmTI!earpl\ones para obtener infonnacr6n sobre et reemplazo de 
partaselnstrucdonestmportanllsdet,mpiezaymanterlmieniO 

Auricolari 
Associazione Bluetooth® 

1. Spa-gnetegiauricotari.Tenetepremutolpulsantecentralesultelecomando 
degtiauricolanln:;h6iLEDnon ampeggradiluooblueross-a 

2. OattaSOI'gemeaudio,seleziOnate"ShureBTI" 

3. ILEDdiven1abkJquandot'associa:zioneavvienecorre!tamente 

ParleU:terioriopzionidiassooazoona,Yisitai&~Sito-shtxe.com/earphones 

2 II suono e migliore con u1'aderenza ottimale 
• Sceglielel'lnse~ocheconsentalamassomaaderenza(comeilappiperle 

oreechie) 

• Fissaleilcavodietrot'orecchooperunaconettatenutaacustica. 

3 Per garantire una resa sonora ottimale .. 
Pu i reregolarmentepernmuoveredetritiedepos.iti 

• Persos~lu"e un procloltodanneggiato. conlattaleit serviliodi assisten<:a 
Shure 

Nota:alcumrro:xlelbdiauricolariShurepresentanouncavoscotlegabilecon 
c00Y19110reMMCXperfacitilarnelasostJtuzione.Esulficiel1tescottegareeresti1ure 
glauricolarialsarvilioassostenzaShure 

4 Cambia degli inserti 
• Ruolaleedestrae1edelica~ntal'insertoperrrmuoYerlo 

• tnstalla1e~nuovolnsenoinmodoche rioopl'acompletamenteitcorpoe r ugelo 
Vrsllata~s.iiOwww.shure.com/earphonespe< i rk:ambieperoneoereistruzioni 

tfll)Ortantlriguardar-tilaputi.ziaelamanuten.zione 

Fones Auriculares 
Pareamenlo Bluetooth® 

1. Desligueostonesaurlculares.Press.ooneemantanhapressionadoobo13o 
central no remoto do lone auricular ate que o LED pisque em azul e vermetho 

2. Apa.rtirdesualonte deaudro.selecione"ShureBTl" 

3. OLE01oma·saazulquandl0opareamento6bem-suc:edido 

Para maos opy6es de pareamento, vosile o s~e www.shure.cornlearphones 

2 0 melhor som comeca com um bom encaixe 
• Selecione o adaptadoi" rntra·auricular que forneo;a urn encao~e t~me (como 

protetoresauriculares) 

• Prendaocaboatrllsdaorelhaparamante<umaboaveda~o 

3 Para continuar ouvindo o melhor 
• Umperog.Jtannentepararemoverdetntnsedcp(istos 
• Enlre em contato oom o Centro de Servit;o a Reparo da Shure para subsl•lurr 

produtosdanitrcados 

Observ~o: Certos modelos de Iones auriculares da Shure apresentam urn cabo 
deslllellvef com o:.ne~Ao MMCX para uma reposir;Ao mais 16cil. Apenas deslaque·o 
e devolva-o para o Centro de Servio;o e Aeparo da Shure 

4 Troca dos Adapladores Intra-Auriculares 
• Goresuavementeepwcepararemoveroadaptador 
• tnstaleonovoadaptador 0\tra·auricularde1orrnaqueelecubraco~etamente 

aprotuber.l.ncoaeobocal 
Yisotaosrle.._shure .com.learphonespara~sdereposo,.aoe i rstru¢es 

importantes quanto a t.mpeza e manutenr;!o 

HaywHI-1KI-1 
no.QK!1104eHI-1e Bluetooth® 

1. S..K!IIO<r.-rreHB)'WHHKH.Hii>HIIHTeHy.QepMH!IairreueHTparlbH)IIO 
~HOIIKYHB nynbT&.QIICTBHU>IO!<t<()I'O ynpa8119tlH~ llii)'WHIIKOII, 
nOK8C88T()JIOOJ!HeHa~MO!f'3TbKJ)8CH .. MHCH~IIM 

2. HaiiCTCNHHKB8)'.11HOC:HrHana9bl6epi1Teyc:-rpo'C•BO•ShureBT1 • 
3. 0ocneycneUJHOI"OnOl!KIIIO._H~C8BT(l.Q...:)JilaroptnCAC~HH ... 

AnA nO"Y'fBHHA ~pMaUHH 0 .IIOIJOnHMTBObHbDC B(l:IMO>IIHOCTA~ OOI)<JUO'-ri!H~A 
nepet1.1111TeHaae6--crpaH..,.ywww.shure.oomlearphone-s 

2 Ha1111Y'IW1-1H 3ByK Ha'lHHaercA c xopoweH noca.aKH 
• B .. OBpHTe HaCa.Q~y, KOTopafl IJ6e<:1'19'1HII8BT 11/lOTHYOO noca,q~y (KaH 6apywH) 

• 3ai<perllfT&Ka6enb:sayxot.~,'-llo6blo6ecn9'111Tbn.ncmroenf)HneratrHB 

3 4To0bl nO.ll,ll8p)1(HBaTb Hai-1JlYL.lWee K8L.lecTBO 3ByKa ... 
• B .. nollH~Irrepery~fiPHYIOO'-rHCTHYOT '13.CTHUrpAlH H OT~O>I<eKMil 

• ,Q/Ifl3aMeH .. n~~(lrOHJll,en..,.o6paTMTBCb8IJO,Dpa3,118rBHH~ 
o6cnyll<.-t8BHMRHpeMOHTaKO"'naHHHShurB 

np!r"-BH'Ie. HetiOTOpt,IB r.o()Jl9nH HayWHMKO& Shure OCHiUI.let< .. C'"beMHbiM 
Ka69119M C p-a.:n.e"'O"' MMCXnn~6t.crpoM 3i1Met<b0. npocTOOTC09l!MHHTBBr0 H 
8Bpi!H18 e IIO.Qp83ll9neHHe o6cfiYJIIHEI8HH~ H peMOf!Ta. HOMn8HHH Shure 

• Cller.tanOOOptti<TeHnOTliHHTeHDCSl!KY.'-Ilo6i.!CHITTb&e 
• YCTBIIOBI1TeHOBYIOHaC8JlHyT81<HMo6pa:JOM,'-Ilo6 .. 0Hanonttor::Tbl03a.KJ)blnl 

'-flo6bly:JHaTbOC_H .. ~,QBT811A~HnHOOII)"--I1Tl>B~IOHH~IOIJOO'-ri1>CTKe 
Ho6cfly>t<HBaH.-.o, nepeii,QHTeHaee~cTpaHHUYWWW.Shure.oonvearphones 

Bluetooth®---:. 7 tJ /.if 
1 -1'1';t:/C).illf:::t7r.:.l-ot:'t. LED!J1.Ci'i:"t'.Q·T~J: 

"t'. -1'1'>!1:/IJt- t--<7)'1'~0)#~ /-f-!I!IL...&f1L...f:'t. 

2 .X<7)!18"t', rshureBT1J ~IIIRL...J:1". 

3. "\7'J/?I:h11IIJ't~CLEDtoi.O)/l:t'JCfJ.IJ:I:'t. 

-t-O)fl::l0)"\7') /?;;t"j:_., 3 /f:::?ti"C11, "'"'wshuracom/earphonesEc.::'lli: 

<1::2;(\. 

t. ~lfilUI'L. lt'IUU\iU!IIJ:~<PiilltUI. aiLED~iblite..w.It!.. 

2. M-aJiiii<PilUf"ShureBTl ". 
3. hUIJii~~. LEOI':"'Jitf!. . 

liii'~JII;~En.l&lJi. iJiiJjfO)www.si>Jra.com/earpt.ones. 

2 t<L•fiz!H IOit7<·,f!<aJ;1:'T 2 ;m)l!flia'fS~lU! 
~-1' t--t.t.:'!f-{;:(<7)-{T;t-::,~I'£11<:1J:T (lUic:>.t,t:l . • illfiiJ'ti.1Ji!:.te!J•··· 

· 'T-7 Jt..£JJO)fi~t::!!l(... "ClHfi,!-2;!J1ht-:~S~!J"C ~.t' r::: (... -:t't. • "l:l!llll!H_.4oli1itJ.ti.MI!U. 

3 Sil:i¥l!WIIli!IITII'Jfi/il 
fi5t\t}!t-:;f; ~f,[( IJ: ,~JI£11).::11'* f.,."('< 1:: 2; ( '• 

IULtfi"-a!L...~II~t;t.. Shure~-~~t/<$'-r:::H-:t!:lll£~tll-o"C< 
1::2;(\. 

)! J<c:>Stwre-1'1'>1t/O:Oi:-TM1. a•r:J::-II"t'ft~MMCX:J*P~-f'tl!C) 
QIJ $'tl,.ii)'lf:-7-;:1J\..£!VIIl-o"CLI'J:T. I(IIJ$'tl-o"CShure"!t-~~-t!:/<$'-t:-lf 
ll·J::-IU~tll"t'l!f:'t. 

4 -{t-'1~-J ~Q)?l(t(! 
-1'TI~'ll'f1-t-?CUG1Jf,t.:IJI'~$'tL...'J:T . 

• littJ.t.r...C/;:(J\oto!lt~t:llh.fl.t, t:::. lil-oL'-1'TI~'li'HI..LoJ:T 
J::-ltlll!lioB.ttJP IJ -=.:.--? c :1- /7"1"/A t:::lll't -f,••t.t.:r.tlr:::?t 1"('(1. 

www.shurecom!earphones£ .:-e; < I:C ~ ' • 

Bluetooth® q OJ g 
1 0101-!-. al../ct LED7IjijH"'!al ·~-Ill£~ @'iliil CIIJJfXl 

0101-!- 2.1.2.~ .2.1 71-!!'Cll ttl!!,. iiPi lf-Bl../ Q 

2 . .£CJ£~~OIIk! "ShureBT1" .. t!Uie.tl../Q 
3. lliiOI~OI ~5.11~ LE07f ntEJ--!11££ llf!ll../C) 

~~f IIOIW il-:1~ www.shure.comlearphones ()IA1 *f'l.!llf~"-1.2. 

· l!lfli.,"t. awa-toJJtW.ttJ. 
• IIUtS,ureli:JUil!l-ltBI.:I.J!/lil~e!JP.!lo. 

itB: .!!Hl-lt~ShurelJfUI!..IIHlf~1~CXi!Jilt\fii)'HOOI, tl.tfi!.ltJ!Il. R 
illl!li1'11=iil!!l!ttf;l'"..fll*lnW:-ItU. 

· HUff-1t-ai.ll~l'···· 
• eJ:;i":lfit:r!J_. •• _ aiWMJ!IUftn-'tWJE:!:aa. 

!!lliiiiTMI!IAWi*tla'!lf~iJit&taltll"~••u, iJ!i,1;:aJ www.shure.ooml 
earphones. 

Earphone 
Pemasangan Bluetooth® 

1. Mematika.nearphone.tel<andantahantomboltenoahpadakontrol 
jauhearphonesarrpalLEDberkedipbirudanmerah. 

2. DarisomberaudJOAnda,pilih"ShJreBTl" 
3. LEDbarubahbirusaatbemas.ildipasangkan 

Un1\J\opslpemasangantambahan,sllaka1bukawww.$110Jre.oom.'earphones. 

2 :ti.J:!!?:I ~~g J:t CIL£ !f! ~§OI Ai AI~~ Lj q_ 2 Suara terbaik dimulai dari sesuatu yang pas 
• O I Of.Ci::l~ V'<ll Jot \1./e ~2.1!!. ~r:I;~;L.jq 
• 1'1 r;.t it ;jiOI ... ..:J.~IIf<)j 'i/ 11 ~Ell· ~Xl't'l../Cf 

3 ,.!1{;!?:1 g~~ .g:l:l~f2=H~ ... 
~7 1 ~.£it~~810j Ol·~ 'iloj .1.!'!1 ... 14 ~~~~~AI£ 
St-.;re Ajll l ~ i! <;::2.lt!!E.i01 ~~~ .lt ii-SI :ii!.ll. ~.2.lllltiAI.5.>. 

• Pitih steeve yang memberika.n kenyamanan dan pas (sa~rti earplug) 
• Amanka.n k.abel d· betaka.ng telinga unll#. menjaga tubang 1enutup sempuma. 

3 Agar suara earphone ietap prima ... 
• Bersjh~ansecarateraturunlukmembuangkotorandanendapandebu. 

~: ShureOIOi-!-.2.1 'il • .5.>.'iQ~ .ii!itllll71 'iii£~ MMCX £:!i1SI o!-i!.JW 1101•• 
"--~t!l../Cf . Z/931 !!'2.1810j Shure Aittl~ 'iloj <;::2.l~E.i011 l!f@liiH:JAI.5.>.. 

• Hubun;rl SarYLs dan Perba)(an ShJre untuk mengganti prod.Jk yang rus-aiL 

CatatanModelearphr/neShuretertentudiseflaikabelyangdapatdilepas 
dengansamb!JnganMI'IICX untukpenggant.anyangm~dah.Cukuplepaskandan 
kembatikankeServosdanPerbatkanShure 

4 '&2.1.:::!. .ii!~l 
~2 !!. til'lt ·~ .. 'SJiAj .ll~t! l../ Cf. 

• ~ f !!2l.!r.iiOI ~~!I !ii!OI£. AI~~ ~i!.l!!. ~~ttl../Q. 

4 Pengganlian Sleeve 
Pelintirdantarl<secaraperlahanuntukmelepassleeve 

:ii!.il •B->!1 ~~ '11.! -lP-I!i!.<;::OI ~!I ~jiAf\!~-- shure.com'earphones OllAi 
.'l.!IIH: • .AI.S?: 

• Pasangsloovebanrsehinggasteevesepenuhnyamenrllilngikaitdanp;pa 
,.~, 

SHUR-E. 

BlA<.a www.shure.com'earpllones unluk perwan~an bagian dan petunj....._ pentng 
mengenaipembers,handanperawatan 

UnitedStates,Canada,Latln 
America, Caribbean: 
Shure Incorporated 
SSOOWestTouhyAvenue 
Niles,tL60714-4608US-A 

Phone:847.60CJ---2000 
Faoc847·60{1--1212[USAJ 

Email:info:@oshure.com 

Europe, Middle East, Africa: 

Sh1.1reEuropeGmbH 
Jakob-016118flbacher--Str.12, 
75031 Epping&fl, Germany 

Phone:+49·7262-92490 
Fax:+49-7262·9249114 
EmaH: inlo@shure.de 

Asia, Pacific: 
Shure Asia Limited 
22JF,625Krng'sRoad 
NorthPoint,lslandEast 
Hong Kong 
Phone: 852-2893·4290 
Fa~: 852·2693-4055 
Email: infoOshure.com.hk 

1.16.GSI31.00501.0211 
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Using the Remote 
The Center Button 

Play/Pause 

Activate voice 
assisiMI 

Pressandl'dd,5 

~""' 
P•essandl'dd,10 
~. 

Pressandhold,3 
seconds 

Phoneonpressand 
hold,3seconds 

Up and Down Buttons 

tH+ 
Val.mteUp/Oown 

Press and hold 
-bultontwice,3 

~""' 
Your phone mar not be compalble W1lh some 
functions. ViSdhttpJtwww.shure.CXlrn.'&arpl'lonesfor 
moreonfonnation 

Charg ing the Earphones 
RedLEOind>eateslowbattery. 

l. Connectearphotlestochargng 
deviOOUSifiQSUppliedcable 

2 LEOISr&dwhilecharong. 
3. Whenearphonesarecharged.LED1umsotf 

WarrongBefofecharglng,makewretheproductisat 
roomtempefature,between0to45°C(3210t13• F). 
NOHI:Usethisproductonlywi1hanagency 
approvedpowerSUpplywhi(:hmeetstocalragulatory 
requrements (e.g., UL, CSA, VDE. CCC,IMAETRO). 

Uti lisation de Ia 
telecommande 
Bouton central 

AppuyMsansrelkher 

Appariement Appuyersansrelkhflr, 
Bluetoolh 7seeondes 

FWponseiFind'appel Chqueruneto.s 

Refuse,unappel AppuyersansreiAc:her, 

'~-Boutons vers le haul et vers le 

~·· 
tH+ 

~~~:nte</r6dulfe Ia Cbquer sur+ ou sur­

Appuyersansrellchflrsur 
lebouton+,Jseoondes 

Pistapr8oedente Appuyersanstel!chersur 
lebouton·,3socondes 

Letel6phooen'estpeut·ttrepascompatitJ.'eavec 
certaines tonctioos. Pour pUs de <kltai's. visi:er WNW 
shure.oomearphones. 

Charge des ecouteurs 
:!'b'j!Drougeindiquaqueten.veaudebatter,eest 

I. BrarlCherleskouteursaudispooi:it 
dB<:hargetfaideducMlletourm. 

2. lalEDestroug<~pendantLacllarge 

3. lalEDs'tteintunebstes6covreurscha~s 

Aver1issement • Avantlacharge.s·assllferquale 
produitestttemptratureamblante,entre0e!45"C 
Remarq.le ·Utlnoorceprodu~uniquementavec 
~.nesour<:ed'alimentatKlllhomologu8e, contcnne~ 
'a ll!-glemel1tation locale (ex. Ul, CSA, VOE. CCC, 
IN\IETRO) 

Gebrauch der 
Fernsteuerung 
Die mitt1ere Taste 

Gerllleirgescha!tet 

Gerlltausgesdla~.et GedrUckthalten.S 

"""""'' 6h.>e!ootll-Koppl..ng Gedi'Uckthalten.7 

WJedergabeiPause 

Anrutannehme!V 
beenden 

...,,..,., 

GedfUck.thalten.3 
Selwrde1 

Autwarts-/ Abwarts-Tasten 

IM+ 

NkhsteSpur 

VorherogeSpur 

Aul.+'oder.·"klicl<en 

Taste.+"Gedrilckthallan. 
3Sekur.Oen 

Taste.-"zweimal 
gedriicklhaJten,3 
Selwrde1 

DasTetetonislmOglicherweisemiloinogenFunktionen 
nicht kompa l il:)o)ol. Weitere tntormalio1en sind im lnl:emet 
unterwwwshure.comlearpl>oneszufinden. 

Aufladen der Ohrh6rer 
Die rote LED ze gt ei-len schwac:hen Akku an. 

1 Ohrhi:lrer mit dem mitgetieterten Kabel 
andasladegerAtanschheBen 

2 WAhrenddesAufta""n$1euo:hleldielEOrot 
3. DielEDer1.scht,wennde 

OhrhOrerautgetadenHld 

Achlung:V~demAutladensichersttllen.dasssch 
dasProd.Jk!cwfRaumtemperatur.zwischenOund 
45"C.betirdet. 
Hirmeis:D.oesesProduktnurmiteinembettC!irdlch 
zug&lassenenNetzteilverwenden,dasdie!lrtlichen 
behOrdlichen Vorschnllen [z. B. Ul, GSA, VDE. CCC. 
INMETRO)e•nhlllt 

Uso del control remoto 
E1 bot6n central 

Alirr.oertacu5n 
encendida 

Apagado 

Reproducir•peusar 

Rechazaruna ,.......,. 

ManteneroprimiOO 

Mantener oprm;oo, 5 -Manteneroprtni00,7 -
Manlenetqllimido.3 ..,.. ... 

Botones hacia arriba y abajo 

1M+ 
Subirlba)<'lrvoi.Jmen Hacefdicen+O· 

CanciOOsigulente Mantene~oprimido+.3 -Manteoe~opnmidoel bot6ndolveces,3 --Esposiblequesutellitonono~comp8libleeon 
atgunaslunc!OOesVisite'NfNisiJJre.com/earpho/111!11 
paremAslrr!orrnaci6n 

Cargar los auriculares 
EILEDrojorndJCapoladescargadL 

1·Cone<:tetosaunc..taresatdSposotivOde 
cargacon•IC8bleque&esuministra 

2. MiernrassecargaetLEDescotorrojo. 
3. Cuandolosauriocularessa 

cargon,ellED&eap.aga 

Adl'er1emn:emesdecargar,asegWesedequeel 
productoesteatemperaturaambiente,entre0y45 ' C 
Notacutrh>eesloprodudosoloconunafuentede 
alrmentaciOOaprobadaporlaagenciaquec:umplacon 
tosrequisitos regtamentariostocales!porejen'plo.Ul, 
CSA. VDE. CCC, INIAETRO) 

Uso del telecomando 
Pulsante centrale 

Spegnimento 

A'IVio.pausa 

Press,onepro•ungala!S 

""""' Pressl0neproungata!7 

""""'' 
PrE1$$10neprolungala(3 

""""'' 
Pu1santi su e giU 

IM+ 
Cli<:SU+O· 

Pressonoprolungata 
pulsante+(3secondi) 

TracOeprecedente Prf.ISS'oneprolungata 
pulsante·(3secondij 

lltele1onopolretbenonessereooflll81ibitecooatc:une 
futQiori.Peru~eriorllntormationi,V<SilDleitsi!o'NfNI 
sh..rrecomlearphones. 

Ricarica degli auricolari 
IILEDrossolndicacttelabatteria•scarica 

1 Collegategliauricolarialdisposrtovodi 
caricautiizzandollcavolndo!azoone. 

2 YLEOerossod\Kametecanca 
3. Ouandogtiauricolarlsono 

carichi,iiLEDsispegne 

Avver1enza:primadolaearica,assicurate>licttell 
Drodonositrovia!emperatureambente.tra0e45"C 
Nota:utilizzateiprodottoescluslvamenteconun 
almen",alore81PP'OVatodaun·agenzlaeconlormealle 
normat111e toea• (ad esempio Ul, CSA, VOE, CCC, 
INMETAO). 

Usa do Remoto 
0 Botao Central 

ali~ligada Pressconaemanlenha 
pressionado 

Dest.gar Pressooneemantenha 
pressionado,Ssegundos 

Pressooneemantenha 
pressionado,7segundos 

Reproduz1r/Pausar Cliqueumavez 

Alender/Encerrarum Cliqueumavez 
chamada 

Rejeotaruma Pressicneemantenha 
chamada pressoonado.3segundos 

Botao Para Cima e Botao Para 

Baixo 

IM+ 
Aurnentar/Diminuor Clique+OU· 

'"""'" Pressioneemantenha 
pressoonado+.3 ......... 
Pressloneemantenha 
pressoonadoobo!Ao· 
duasvezes.3segundos 

Seu fane pode nAo ser oompativel com algumas 
~.Visrle'NfNI.shure.comlearphonnparaobter 
maisinlonna¢85 

Carregamento dos Fones 
Auriculares 
OLEDvermelhoindicabateriabai.:a 

1 COnecceoslOI'IIISauricularesaodisposrtivo 
de carragamento usando o cabo lami!Cido 

2. OLEDiivennelhoaocarregar 
3. Ouandoostonesaurico.rla<asesnverem 

can-egados,olEDapagara 

AviSO:Antesdocao-regar,veritiqueseoproduto&Stlit 
terrperaturaamboente.entre 0e45"C 
Ob~: Useesteprodotoapenascom uma lonte 
de ahmanta,.too aprovada por uma ag~ncta, qJe atenda 
aos req~ishosre-gulat6rioslocaostpor.el(., UL,CSA, 
VDE, CCC. tNMETAOI. 

Vlcnonb3osaH"e nynbra 
.Q"CTaHLI"OHHOrD 
ynpasneH"R 
L.leHrpanbHaR KHOnKa 

nwraHII8er<mo4etoO Hii!I((ITMeHy.llep~o:aHwe 

nMtBHII88biKIJO'olettO Hil!l((ltMeHy.llep~KSHMe. 
Sceo<yHJl 

flollK!IIO'IOH,_ Ha>O<BTMOHy.llep>t<aHMO, 
yetpoMCTea9..,etooth 7ceKy><A 

Elocnpoo.o311eASH..al H8!10.8TMeo.QIIHpa3 

""'' 

Hil>olaTMeHy!lep...-.ao;we.3 
ceHY><Ab1 

KHOnKH «Beepx>> H •• BHH3» . 

VeenH'II!HKaf 
yMeHbWetiMO 
rpoMHDCTII 

npellbl.llyLUaA 
IIOMIIOlHU~R 

IM+ 

Ha..atMeKy.llep.oou!t!MB 
rnon~w •+•, 3ceMy><.llbl 

Ha..aTMelly.llep.o<ai!MO 
KHOOKK•-•,IIB8W.,IIbl,3 

~-
Bawtene¢'oH"'OMSTHti!'IO,!l,!lepiKIIB8Tt.II8KOTOpo,re 
4'YHILU~M. J],nAIIO'l)I\MIHHA ,II011011HMTenbHoM 
MHI)QpuauMHI'II!'Pf.IH.IIIflenoBApecywwwshuoe.com• _....,. 
3apR.QKa HayWH"KOB 
Kpac-;<CBfiTOlii-IOJiytl83biBafiTH3HMlK>I~l8pAJl .. _ 

1 noACOOJI>IHMTIItH3'fWH"KIIIIl8PIUIHOMy 
y<:TPO!iCTBYCIIOMOUlbiOnpHI1BratiMOrOKa6enA 

2. 9oopeM~J8pAJIKMCIIEITQ,QtiQll10pM'IKpiiC .... M 

3. K~r=:":::K/1=:.~· 
6HH .. aHHO(flepe.l138pfi.IIKO"y6e.lllflf.ICb,'I10Hl.Qe,...e 
HM001110,.HDTH'fl018 .. neparypy(OT0J¥.>45'C). 
npH~HS.I-1CI1011b3yifTIIIH8CTOAUIHK3,Qe....,e 
T0/1bKOC HClO'l""KOMI'IIITBH>IA,KOTopblii )'THplKJIOH 
COOTefiTCTIItytllLUl'l'~opraltO .. Myll08Jl8!~BT 
Mf.ICTHbiMpern3MelfiHbi .. Tpe6oeDHHR,.(HanpH'"IItp, 
Ul.CSA,VDE.CCC.INMETRDI 

i) 'E- 1- <7J1fffl 
'*''**?/ 

BtueteothF't7'J/!/ AIL...II!t(> (7-t;) 

IM+ 

;1::(1).tli +-!"L..Iiltt(> (3-t;l 

(fJ(I).tli f-J ;I(-?/E:3f:tlll1'::> 
21i!!IU· 

Sfl!~ >C)tQI::.t: "=> "'t'!1itR;L.. n ,,.~ >tlltt>l:> !J :I: 
1'. lfiEII::::>~I"'(/1 www.shura.comlearphones-E:::: 
l:(f.;C~I . 

11'*/<J):J't~ 
1.;~1LED/1t~JJ·If.l'E:;f,L..:f:T. 

1 fta(l)-7--:tJ~<£-fJ!J"'t'-f"\"lti':.--E: 
:i'fti"I~..(AI::tui:L..J:T. 

2. 1ft'*'- LEDI11.;<.«:tTL..:t:T. 
3. -1'"\";jt;/11)3l!:tfJfM'TT{:.t, LED 

11::t71:4<J~T. 

•tr. JttT.g•r:. C.i.IJfJI:~"t''->(>.::t.HdEL.. 
~T (0~4S'C). 

it .il.ltG'>M.,JJlt:t-
(Ul. CSA. VOE. CCC. INMETRO,.C'I E:~f:: 

T. ttUtlflfAJL..t.:.titl1,).7,t.£-(f.lllL..T<t:::C~>. 

<OI2'i':! "-f§ 
7~Qittie 

Bluotoothlllot!l 

-ii~~O~C!H~tti~ 

IM+ 

Al3i!'£J.-CII!!;t!'i7fX(JIZ,Ol~IJ£l.J:l 
ei-11.;. ~e'-ICI. Xf~tt Ll-3-e-WMY.shure.com/ 
earphanesOIJ.i&l~ti~A/2. 

OIOJ~ %~ 
1/:z.!~ LEDE- llllEii!:J·~· L.IEI'I;i:lr...[CI. 

1 ~~-!! ~Ol •• Al~8101 010[@-j­
!H:!~.tiOI~ii!I~A/.2.. 

2 a~ ~LEDe Wl!-ll!'a!LlC/ 
3. O(Ole'Sla~0[-!/.1.%1'2! 

LED71"1~'-lq 

~:i!: t'~8171 ~01 ~80( (}-45"C ~~~ ~e-01 
2t8--a&I£J8f(;JA[.2 
'ti: !!;.;[it~~* "'--ti(OI: Ul, CSA, VOE, CCC, 
INMETR0)-11 tt~!I-E 71-el ili!Ai 15-'V V ~!! 
~itN.tiOIIAi~ OIJUt-a Af88f(;JA(.2 

1!ffl~}'iil§ 
<l'iilnttll 

........ 

IM+ 
.ltifi+lt· 

1' •• 

.> •• 

J.!!II'J't'-~jijll!i.~tlllt~WW. :I:DWTMU'§Ifl 
.1., iJI~(O]wwwshure.com/earphones. 

f.J:Ej:f!L:J't~ 
tl@.LEDtlif;I@.A::fJE. 

t. ffJ1111$~d.!IW1Ulililllffl@.li-J-, 
2. Jtl@&;fLED~U~. 
3. l!l~;tr;iJti!R'/, LED~:K. 

·~. :ff;I@M, iiiiHI"A~ail!'alll*t. IPO 
.fil45"CZfil. 
it!! • .RM:fJ!.II!R1!ol!lltii-M!JI:f~iiJI@.it 

(:1:11 UL. CSA. VDE. CCC. MIETROI :19* 
1"B.GI.It!. 

Specifications 

Antenna Information: 
• Type .. Chip 
• Gaina+2.13d8i 

Bluetooth 4. t : 

Menggunakan Kontrol 
Jauh 
Tombol Tengah 

Dayaon(hid\,\?) 

Dayamatl Tel<.andanlahan,Sdetik 

PasanganBiuetoolh Tekandantahan,7detik 

MenJB"'abJ 
Mer¢1'0ripanggotan 

Menolakpanggian Tekandantahan,3ded< 

Tombol ke Alas dan ke Bawah 

IM+ 
Vo!umeNaok!Turun 

Trackberllwtnya Tekandantahan+, 
3detik 

Tracksebelumnya Tekandontahantombot 
-doakal1,3detik 

PonseiAndamungkintidakkoirpatrbeldengan 
beberapalungsl 8uka...........,.shure.comuntukinlormasi 
setengkapnya 

Peng isian Daya Earphone 
LED me.-ahmenandalo.anbalerailemah 

1 $ambungkanearphonekeperangka1 
pengisianda~·adengan menggunakan 
kabelyangd'ISediakan 

2 LED bef\lllama merah setama pengisian 
3 Ketikaearphonedisldaya, LEOma~. 

Peoingatan:Sebelummengisidaya,pasbkanprodYk 
borad~ pad~•uhu ruang, antaraOdan 45•C. 
CatatanPakaiprodukimhanyadengancatudayayang 
disetu;.Bagenyangmemenuhipersyaratanregutasi 
setempat (misel., UL. CSA, VDE, CCC, INMETRO) 

• Operating frequency .. 2402MHz-2480MHz 
• ModJiation scheme = FHSS 
• AF power • +5.38dBm !E .I.AP) 

Safety Information 

WARNING& 
• Folowlnstructronstrommanu!acturer 
• Productbatte<ymayel(j)lodeorreteasoroxocmatenals. Rrskot~reor 

burnsDonotopen,crush,modity-.disassembe, haatabove140'F 
(60"C).orincinerate 

• Attenlioo should be drawn to tho envhonmental as-pects of battery 
<i$f):)$al 
Productshallnotbeexposedroexc:essivehealsuchassunshine. 
tire.orlttelike 

• Do NOT make unauthorized alterations to this prodlct 

WARNING: This prodi>Ct contains a chemoeal known to the State ot 
Calitorniatocausocancerandblr1hdefoclsorolherreprodl1Ctiveharm 
Note:BatteryrepfacememtobeperformedontybyShureauthorized 
seovicepersonnet 
CAUTION• Follow awlic.able laws regardong mobile phona and headphone 
usewh~edriving 

Thisproductcontutsmagnellcmaterial COnsult your physician on 
whether this might alfect your implamal:la medea! device 

Information to the user 
This equopment has bean tested and tourd to comply wl!h the limits tor 
aCtass9dogitaldevoce,pursuanlloPart15ol theFCCRules.These 
limrtsaredeslgnedtoprovidereasonableprotactionagainstharmtul 
mterferencelnaresidentlallnstaHation Thseq.;ipmentgeneo-atosuses 
andcanradrateradiotrequencyenergyand,Wnctinslalledandusedin 
8CIXlordancew~htheinstruetions, mayca1J$e harmtoJinterferenoetoradio 
commurt~cations. t--lcowi!'Yer,lttereisnogua<anteethatinterlerencewia 
notocc:urlnapaJtlc:ularinstallationltthiseqi.OpmenldoescausehaiTntul 
interterencetoradioortelevrsionreo=eptcn,whochcanbedelermrnedby 
tumongtheequipmentollandon,theuserisenoouragedtot<ytocorrecc 
the interfereoce by one or more ot the following measures 

• ReonentorrelocatethereceMngantenna 
• tncreasetheseparatoonbetweentheequipmentandthereceiver 
• Comecttheeq.oipmenttoanoutletonacircuildifferenttromthatto 

whichthereceiverisconnecced 
Consu~ the dealer or an e•perienood radiolTV technician for help 

Thos device comploeswith FCC P81115 

Changesormodificalionsnote"')ress!yappro-.edbylheparty<esponsible 
for comp~aoce could void the user's authority to operata the equipment. 

This Class 9 dogotal apparatus compiLesw.th C8nadian ICES·OOJ. Get 
appareilnumliriquedelaclasse9estcon'ormetlanorrneNMB-003du 
c..-
Thos device complies with lndustrv Canada I cence-axempl ASS 
stand;~ud(sl. OperatKlll_of !~Is device is sub;ect to the tollowing two 
condrbOns:(l)lhosdevicemaynotcauseinterference,and(2)thisdevice 
rrustao::eptanyinterference.rndudinginterferencethalmaycause 
undeuedoperatronotthedevice.Lepr~sentapparflilestcontormeaux 
CNR d'lndustrle Canada app~cables aux appareils radio e~ampts dB 
licer.oo.l'wplootaloonestoulor~auxdeu~condh,onssurvantes:(ll 
l'appareilne00tpasprodUtredebroutllage,et(21fut~lsateurdor~reit 
doilacceptertoulbrourllageradiOli\ectriquasLJ;i,m6mesrlebrOUIIIageest 
susceptible d'en compr0mettre l<l tonctiomement 

NoteTeslingisbasedontheuseotsuppiodandrecommendedcable 
types. The use of other than shielded {screenadt cable Ips may degrade 
EMCperlormance 

EsteequipohasidodiseiiadoparaoperarconlasantenasqueenseguKia 
seenlistanyparaunagananciamAximadoanlenade{+2.t3]dBi.B 
usoconesteequipodoantenasnoinclutdasenestalis!aoquetengan 
unagananciamayorque]+213]d8iquadar>prohib<das.laompedancia 
requenda de Ia amena es dB {501 ohms. 

1 .11Witl-a-ti.Zttfltl'i'MIIIll11. ~~iiJ i}lll. illlJ!ftJII 
Clll::r-11JII8.1!M*· OO;;ti;lllf!Jt•I!JU!iltZttttRt!Jflt. 

2 ttJ.I.ilt.!-lllli11ZfJ!Jil::r-f8Jt·IIW.~i:&T.'&iiilfl. 
.IIHII:fii'TIIlltllt. &ti:HII!. ru1.e.i:.TII .. 1illll 
llf!Jiil , HiD'&i!ill'i'. IIHtfli!M.llffiZ•Iil•ll. 

3 •>... llil:lfJ.I.ili!llllliiZi}lll. JUbUlfi!JIIHJii)~­
MiiMli. 118fi!Jiillt.I!Wiiltft•- •mn Mlt<tfli! 
ll:f:IIR*. •aiiRIIIIIJA*ttt8a1U·II:~tlll". 

4 illl1'ttl~11·. MJHI(!Jiil 

•mt::,.L..TC)i!• 

.;:11,lii8C)fJ!II!IIIilft!l't't1 .• TV/::JW<1.l.lil · M:!jl: · 11.11!1180) 
ll.tr>IIII1,ll1Jti5-f /""t'lf.IIICtl"'t'~'.gfJit1$lllPIII!I1,l!IIPI.Iil.ll (~ 
*F-E:W"t{:.A.,III) RU:tfli'J'•.1J•U !~*FE:WL..t.t~'••,lll) :iW 
1::7~7-:J.7Miil,lll (!ttt'E:Jl"t{:..U) I'Jfliii!Ctln,~T . 

1 .::C)tiBE:fl!ll!"t(>JII:: • .ili("t'fJ&miUJJiil(l)lfiiPi 
•• ,III&L't8Ji:t/,t.1JWUttU:I::7~ 7-:J.7. 
.,IIIIJfiiJIJCtl."'t'~>,.ll.::tHIWL.."'t'l'CII. 

I::~L..T • 
.¢'>1::11!Jiil.lll 
.no 
(fti.Ut. I~ 
1'2'\1. 

~~ 
..~ 

'*btt< 
r:::c ~ '· tt!l.l!lt>.t: u:•!lt:a••t1 II? z -:t+:t 
-< 1- hnp11W1Yw.shure.co.p't't.=::x~'t.:.t.!.!t~T. 

ll.i.ti;T.-Ii!-IJI:::>~>"'t' 

2.4 FH 1 
= 

ll.i.ti;T.-IC-IJI1. t.("f(l).::tE:tiL.."'t'~':t"'t • .::(I)AiiliiB112.4GHz 
ll(l).~-!11!11! L... ltlt1iit11 fFH-SSJ 1itc, !:llli:~TitHt110m 
"C.'"t. 2.400MHz-2.483.5MHzC)i:~UIE:Il!JiiiL... tiiM*IIl!!M.C)ll 
ltlE:III.T{:..::tt1"t'~~ttA.-. 

Japanese Radio Law and Japanese Telecommumcatrons Business Law 
Comploaoce. This device is granted pursuant to the Japanese Radio law 

~:~!kj_"$ht~ed!:"::U~~m~~~~~~:::r~~~:!,il 
desrgnalion number ,.,;11 become lnvakll 

e)ANATEL 
Esteeq7~~emcarAteo-socurdifio,osto4,r6otemdireotoa 
pro~ contra onterfertncia prejudJCoal, mesmo de estaQOes do mesmo 
tipr:l.enAopodecausarinterfe~aasistemascperandoemcarater 
primario"Esteprodotoestahor'nol<::9adopelaANATEL,deacoodocomos 
procedimenlosregulamentadospelaResolu,.Ao24212000.ealendeaos 
requOMostoknicosaplrcados Paramajoresontcnnaij>bes,consutteosite 
da ANATEL· hnpJIWww anatel.gov br 

0[7l7le 71~8-(Ba-) ~AIIll ~t/717) Vi ~.5!. 7/~0(]Ai A!8-31~ ~· 
-~~.5!.. 3]01 . .2.-!- J:.(~OfAi Al8-1:.;., i!el-IQ. !'lit ~tj~t!l7(7(~ 
.j!!8-A ~nl~tl 7IS~OJ i.!~£.5!. '2.!~ '2J~:i!/ ~~IE! Alt~t~el.' 
*i:lel-lc:l 

0 Bluetooth" ,. .... 
00

, .. ~. 
markandlogosareregosteradtrademarksOYoT1edbythe91uetoolh 
SIG.~.andanyuseolsuchmarl<sbyShuretnoorporatadis 
underhcenseOthertrademarksaro::ltradenamasarothoseoftheir 
respec!ive~ 

Environmentally friendly disposal 

:a Old~trical appliances mustncl be disposed ottoge!herwrlh 
theresdualwaste,buthaverobed•sposedotseparately. The 
disposaletthecommunalcollectmgpointl'laprivatopersons 

- isfortree.Theownerofoldapplances.osresponsibletobmg 
theapphncestothesecoUectrngpointsortosrmilarcollectionpomts. 
WrththlslrttlepersonaJeffort.youcontrb.lte t oroeyclevaluabler~ 
materiaJsendthetrealrnentottoxocsubs'.anoos 

Certifications 
Tl-.s product moors the Essenlial Requ rementsof all reievam 
European dorecliYes and is elogble lor CE marktng 

Hereby,ShurelooorporateddeclaresthaltheradroiiQ!Jopmentis 
incompiancewith~rective20141531EU.ThetultextofttteEU 
declaratio1ofoonlofmityisavaiableallhefollowrngintemetaddress 
http~no.--.shlxe.com.'europe.'coflll'ianc:e 

Homologations 
Ce produ~ est contorme aux exogences essentieJas de toutes les 
directiveseuropOOMesappicablesetostautorlHtporterlamarque 
ce. 
le soussign&, Shure Incorporated. dklare que r4qulpemem 
radiOOieclnqu.,estconlormeiltadr'ec!ille20141531UE.lete~le 
con-ptotdeladrklaratoonUEdeconlo<m·t6estcispooibleilladresse 
inte<netsuivanle:WfNI.shure.comleuropaicompliance 

Zulassungen 
~esesProduktentsprictttdenGrundankHderungonallefretevanten 
RlchtlnlenderEuropaischenUnioni.W'IdistzurCE·Kermzeictmung 
berech'Jgl 

Hiorm~erkiArtShurelnc:orporated,dassd'leFunkanlagender 

Richtl nie 2014•53/EU entspricht. Der votlst.lirdge Te)(! der EU­
KonformttAI!Ieft!Arungistunterdertolgendenlntemetadresse 
vorl()gbar:www.shure.com/europelcOfTl'l'ance 

Certificaciones 
EsteproduC10cun-pebsrequosrtosesanctatndetasdiractrices 
europe as pert.nentes y califica para llevar el diSIJntivo CE 

Porlaprosenle,Shurelnoorporatadde<:'araquealequipo 
radioe'EictricoesconformecontaDiroctilla2014J531UE.Eile)(!o 
oompletodBiadeclaraci6nUEdeconfonnidadest4disponibleenla 
dioecco6n Internet siguienle: w.tw.shuro.co~europelcomploance 

Omologazioni 
Ouestoprodotto•conlofmeal requos•d essermatispecifica~ ne~a 
dl-eltlvepertonentldei'Unioneeuropeaed6contrassegnabieconla 
marcaturaCE 

llfabbrtcante.Shu-elnoorporated,dicharachel'~ecchiatura 
radiotco~tormealladirettiva20!4.'53oUE.Itestoeomptetodella 
dichiarazioneclcont~mitiiUE•<isponiblealseguentalfldrnzzo 
lntomet:WW«.shuro.comJeuropelcoOTllliance 

Certifica<;:6es 
Atendeatodososreq.otsotosessencraisdasDketivasEurope~as 
retevantesepodeedJOramarcaCE. 

O(a)abaixoesslnado(aiShure tncorporaleddeclaraq.Jeo 
equipame~to de rAdio em em contoiTn·dado com a Direliva 2014f5ll 
UEOtoxtointegraldadeelarac;:aodecontoom.-dadeesl.idisponivel 
nosagulf\teencler119Jdelntemet:wwlll.shure.comleurope~co~Wice 

AuthOrized European representative: 
Shure Europe GmbH 
HeadQuarters Europe. 'Middte Eaat & Africa: 
Department: EMEA Approyat 

Jakob-Oieffenbacher..Str 12 
75031 Eppingen, Germany 
PM!'1e: +49-7262-92 49 0 
Fax: •49-7262-92 49 11 4 
Email: E\otEAsupport@shure.de 
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SHU 
LEGENDARY 

PERFORMANCE™ 

Register Online: 

S'inscrire en ligne: 

Online-Registrierung: 

Registrazione on line: 

Registrar Online: 

Registre-se Online 

® 

3aper~crp~py~recb Ha se6-ca~re: 

;t/7-1 /~~: 

1£~5!00 : 

~_tttiffi: 

.. -·1 J ~~ ~ ........... 
~~ ~ .. 

www .shu re .com/register 
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Fof sale and correct use of earphones, read this manual before use. Keep 
the manual and safety information in a convenient place for future reference. 

SAFETY PRECAUTIONS 
The possible results of incorrect use are marKed by one of the two sym· 
bois-"WARNING' and "CAUTION" -depending on the imminence of the 
danger and the severity of the damage. 

Ji\ WARNING: Ignoring these warnings may cause severe injury or 
~ death as a result of inconect operation. 

Ji\ CAUTION: Ignoring these cautions may cause moderate injury Of 

~ property damage as a result of incorrect operation. 

WARNING •' 

& 
· If water or other foreign. obje. cts enter the .inside of the device, 

fire or electnc shock may result. 
• Do not attempt to modify th1s product. Do1ng so could result in 

personal injury and/or product failure. 

CAUTION 
• Never disassemble or modify the device, as failures may result. 

Ji\ • Do not subject to extreme force and do not pull on the cable or 
~ failures may result. 

• Keep the microphone dry and avoid exposure to extreme tem­
peratures and humidity 

WARNING: This fJ(oduct contains a chemical known to the State of California 
to cause cancer and birth defects or other reproductive harm. 

WARNING 
LISTENING TO AUDIO AT EXCESSIVE VOLUMES CAN CAUSE 
PERMANENT HEARING DAMAGE. USE AS LOW A VOLUME AS 
POSSIBLE. Over exposure to excessive sound levels can damage your 
ears resulting in permanent noise-induced hearing loss (NIHL). Please 
use the following guidelines established by the Occupational Safety Health 
Administration (OSHA) on maximum time exposure to sound pressure levels 
before hearing damage occurs. 

90 dB SPL 95 dB SPL 100 dB SPL 105 dB SPL 
at4 hours 

115dBSPL 

at2 hours 

120dBSPL 

at 1 hour at8 hours 

110dBSPL 
at 'h hour at 15 minutes Avoid or damage may occur 

• Do not use when a failure to hear your surroundings could be dangerous, 
such as while driving, or when biking, walking, or jogging where traffic is 
present and accidents could occur. 

• Keep this product and its accessories out of reach of children. Handling or 
use by children may pose a risk of death or serious injul)'. Contains small 
parts and cords that may pose risk of choking or strangulation. 

• Set the volume level of the audio device to a minimum, and then alter 
connecting the earphones, adjust the volume graduaUy. Sudden exposure 
to loud noises could cause hearing damage. 

• Tum up the volume control only far enough to hear properly 

• Ringing in the ears may indk:ate that the volume level is too high. Try 
towering the volume. 

• If you connect these earphones to an airplane's sound system, listen at 
low levels so that loud messages from the pilot do not cause discomfort. 

• Have your hearing checked by an audiologist on a regular basis. If you 
experience wax buildup, discontinue use unt1l a med1cal professional has 
examined your ears 

• Failure to use, clean, or maintain earphone sleeves and nozzles according 
to manufacturer's instructions may increase the risk of sleeves detaching 
from the nozzle and becoming lodged ir) your ear. 

• Prior to inserting the earphone, always recheck the sleeve to make sure it 
is firmly attached to the nozzle. 

• If a sleeve becomes lodged in your ear, seek skilled medical assistance to 
remove the sleeve. Damage to the ear may be caused by non-profession­
als attempting to remove the steeve. 

• Do not attempt to modify this product. Doing so could result in personal 
injury and/or product failure. 

CAUTION 
• Do not immerse in water, such as while taking a bath or washing your 

face, otherwise sound detenoration or failures may result. 
• Do not use while sleeping as accidents may result. 
• Use a slow twisting motion to remove the earphones. Never pull on the 

earphone cord. 

• Stop using the earphones immediately if they are causing great discom­
fort, irritation, rash, discharge, or any other uncomfortable reaction 

• If you are currently receiving ear treatment, consult your physician before 
using this device 

r•\fA #I ;II ~i#t;1 tM #I~ II :II ell! ;llellf...:WI #I-'I ::CI(ellll #Ill ;f..il 
Pour utiliser les 6couteurs correctement et en toute securit6, lire ce manuel 
avant l'emploi. Garder le manuel et tes informations de securit6 dans un en· 
droit pratique pour pouvoir s'y referer ult6rieurement 

PRECAUTIONS DE SECURITE 
Les r.isultats possibles d'une utilisation incorrecte sont marques par l'un des 
deux symboles-AVERTISSEMENT et A TIENTION-seton !'imminence du 
danger et Ia s9v9rit9 des dommages. 

& 
AVERTISSEMENT L'ignorance de ces avertissements peut 
causer c:fes blessures graves ou Ia mort suite a une utilisation 
1ncorrecte 
A TIENTION ; L'ignorance de ces mises en garde peut causer 

Ji\ des blessures mod6r6es ou des d6gAts materiels suite a une 
~ uhlisat1on 1ncorrecte. ~ 

AVERTISSEMENT 
• Si de l'eau ou d'autres mat6riaux e!trangers penetrant dans 

l'appareil. it y a risque d'incendie ou de choc etectrique. 
• Ne pas essayer de modilier ce produit. Una telte operation 

est suscept1ble d'entrainer des blessures ou ra d9faillance du 
produit. 

ATIENTION 
• Ne jamais desassembler ou modifier eel appareil sous peine 

& 
de provoquer des d91aiJiances. 

• Ne pas soumettre tecable a des forces extremes el ne pas 
t1rer dessus sous peme de provoquer des defaillances 

• Garder re micro au sec et eviler de !"exposer a des tempera­
tures ou une humidite extremes 

AVERTISSEMENT : Ce produit contientun produit chimique reconnu par 
t•ttat de Cafifomie com me pouvant entrainer le cancer. des malformations 
cong&nitales ou d'autres troubles de !'appareiJ reproducteur. 

AVERTISSEMENT 
L'tCOUTE AUDIO A UN VOLUME SONORE EXCESSIF PEUT CAUSER 
DES LESIONS AUDITIVES PERMANENTES. REGLER LE VOLUME LE 
PLUS BAS POSSIBLE. Une surexpositlon a des volumes sonores excessifs 
peut causer des l&sions aux oreilles entrainant U'ne perte audilive perma· 
nente due au bruit (NlHL). Se conformer aux directives ci-dessous, etablies 
par l'Qccupatfonal Safety Health Administration (OSHA), pour les limites de 
dur&e d'exposition aux pressions acoustiques avant de risquer des l9sions 
auditives 

SPLde90dB SPLde95d8 SPLde100dB SPLde105dB 
pendant 8 pendant 4 pendant 2 pendant I heure 
heures heures heures 

SPLde110dB SPLde115dB SPLde"f20d8 
pendant 'h pendanl A eviler au risque de h~sions 
heure 15 minutes auditives 

• Ne pas ut1liser dans toute situation oU il serait dangereux de ne pas 
pouvoir entendre les sons ambiants et oU des accidents pourraient se pro­
duire, par example en conduisant, a v91o ou A pied pres de Ia circulat ion 
dev8hicules. 

• Consef\ler ce produit et ses accessoires hors de Ia portee des enfants. La 
manipulation ou l'utillsa!Jon par des enfants peut entrainer des blessures 
graves ou morteltes. Contient des petites pieces et des cordons qui peu­
vent poser un risque de suffocation ou d'9tranglement. 

• R9gler le volume du dispositil audio a un niveau minit)"1UI)1, puis augment 
er le volume progressivement apr8s avoir branche les 6couteurs. Une ex­
position brusque a des bruits forts risque de causer des testons auditives. 

• R9gler le volume justa assez fort pour entendre correctement. 

• Un bourdonnement des oreilles peut indiquer que le volume est trop 
91eve. Essayer de reduire le volume. 

• Si ces ecouteurs sent branches sur te systeme de sonorisation d'un avian, 
r6gler le volume a un niveau bas pour ne pas Stre gene par des annonces 
a haul volume provenant du pilote 

• Se faire examiner rbgutierement par un audiolog1ste. En cas d'accumu­
lation de cerumen dans les oreilles, ne plus utmser les ecouteurs avant 
d'avoir consutte un medecin. • 

• Le non·respect des instructions du fabricant relativement a l'utilisation, au 
nettoyage eta l'entre!len des manchons et des embouts de~ ecouteurs 
peut augmenter le risque de d&tachement des manchons d'injecteur et de 

ACHTUNG: Dieses Produkt enthAit eine Chemikalie, die nach Erkenntnissen 
des US-Bundesstaats Kaliforn1en Krebs, Geburtsfehler oder andere 
Fortpllanzungsschaden verursachen kann. 

ACHTUNG 
DAS HOREN BEl 0BERMASSIGEN LAUTSTARKEN KANN 
DAUEAHAFTE H0RSCHADEN VERUASACHEN. MOGUCHST GERINGE 
LAUTSTARKEPEGEL VERWENDEN. Ungerlrisl1ges HOren bei tJber· 
m&Bigen Schallpegeln kann zu HOrschaden und zu permanentem, durch 
Ui.rm verursachten Gehllt\lerlust IUhren. Bitte orientieren Sie sk:h an den 
folgenden. von der Occupational Safety Health Administration (OSHA; 
US-ArbeitsschutzbehOrde) erstellten, Richtlinien fOr die maximale zeitliche 
Belastung durch Schalldruckpegel, bevor es zu H6rschc\den kommt. 

90dB 95dB 100dB 105dB 
Schalldruckpeget Schalldruckpegel Schalldruckpegel Schalldruckpegel 
nach 8 Stunden nach 4 Stunden nach 2 Stunden nach 1 Stunde 

110 dB 115 dB 120 dB Schaltdruckpegel 
Schalldruckpegel Scha!ldruckpegel Vermekten, da sons! Schiiden ent-
nach 'h Stunde nach 15 Minuten stehen kOnnen. 

die akustische Abschottung von lhrer Umgebung geliihrlk:h sem 
k.Onnte, wie z. B. beim Autofahren, Radlahren, Gehen oder Laulen in 
VerKehrsbereichen, in denen Unfallrisiken bestehen. 

• Dieses Produkt und se1n ZubeMr von Kindem fernhalten. Bei 
Handhabung oder Verwendung durch Kinder besteht das Risiko schwerer 
oder tOdlicher Vertetzungen. Enthalt Kleinteile und Kabel, die eventuell ein 
Erstickungs- oder Erdrossefungsrisiko darstellen 

• Den Lautstlrl<epegel des AudiogerAts auf ein Minimum einstelten und 
dann nach AnschheBen der OtutiOrer allmiihtich anpassen. Das plOtzliche 
Einwirken tauter Gerausche kOnnte zu HOrschiiden IUhren. 

• Drehen Sie den LautstarKeregler nur so weit hoch, dass Sie hmreichend 
hOren. 

• ~~:~i~~~~~~~=~;u~~~ ~~~e~=~~~~~i~=~~~i~:~e:~erlngeren ,.! 
Lautstarkepeget 

• Wenn Sio diose Ohrh6ror an das Audiosystem eines Flugzeugs an­
schlieBen, sollten Sie geringe LautstArKepegel einstellen, damit laute 
Durchsagen des Piloten nicht unangenehm sind. 

• lassen Sie lhr GehOr regelmaBig von einem Ohrenarzt prUfen. Wenn 
eine verstiirkte Ansamm(ung von Ohrenschmalz festgesteltt wird, den 
Gebrauch allssetzen, b1s e1n Facharzt lhre Ohren untersucht hat. 

• Falls die OhrhOrermuffen und SchaltOffnungen nicht gemaB den 
Anwe1sungen des Herstellers verwendet, gereinigt oder instand gehalten 
warden, nimmt eventual\ das Risiko zu, dass sich die Mullen von der 
SchaliOffnung IOsen .und in lhrem Ohr sleeken bleiben. 

• Vor dem EinfUhren des OhrhOrers stets die Muffe nachprUfen, um sicher­
zustellen, dass sie lest an der Schall6ffnung angebracht ist. 

• Wenn eine Muffe in lhrem Ohr testsitzt, einen Facharzt aufsuchen, um die 
Muffe entlernen zu lassen. Laienhafte Versuche, die Muffe zu entfernen, 
kOnnen zu GehOrscMden IUhren. 

coincement de ces manchons dans l'oreille • Nicht versuchen, dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten kOnnte es zu 
• Avant d'inserer J'9couteur. tOUJOUrs rev8rifier l'embout pour s'assurerqu"i l Jlf'~ Ver1etzungen ~ndloder zum Produktausfall kommen. 

est solidement ftxe au conduit acoust1que. ... VORSICHT 
• Si un manchon reste coince dans l'ore1lle, recounr a I" assistance medicate • Nicht in Wasser eintauchen, Wie z. B. beim Baden oder Waschen lhres 

d"une personne qualifi6e pour l'enlever. L'intef\lention de personnes Gesichts; ansonsten kann es zu Klangverschlechlerungen oder -auslallen 
n'appartenant pas au corps medical pour tenter de retirer l 'embout peut kommen. 
entrainer des h!sions de l'oreille. • Nicht wahrend des Schlafs verwenden , da es zu Untallen kommen kann. 

ATTENTION 
• Ne pas immerger dans l'eau, par example en se baignant ou en se lavant 

Ia figure, sinon Ia deterioration du son ou des defrullances peuvent se 
produire . 

• Ne pas utiliser en dormant car des accidents peuvent se produire. 

• Die OhrhOrer durch eine !angsame Drehbewegung entnehmen. Niemals 
am OhrhOrerkabel z1ehen 

• Den Gebrauch des OhrhOrers sofort beenden, wenn dieser sehr unan· 
genehm sitzt oder Aeizungen, Ausschl&ge, Absonderungen oder irgen• 
deine andere unangenehme Reaktion het\lonuft. 

• Falls Sie sich derze1t in ohrenii,rztlicher Behandlung befinden, lhren Arzt 
vor Gebrauch dieses Geriits zu Rate ziehen. 

dados a conti.nuaci6n, los cuales fueron establecidos per Ia Adminlstraci6r) 
de Salud y Segundad Ocupacional (OSHA) de los EE.UU. e indican el tiern­
po mAximo que puede escucharse un nivel determinado de presi6n sonora 
antes de producirse dai'ios al ofdo . 

90 dB SPL 95 dB SPL 100 dB SPL 105 dB SPL 
por8 horas 

110dBSPL 

per 4 horas 

115dBSPL 

por 2 horas 

120 dB SPL 

per 1 hora 

per Y2 hera per 15 minutes Evitese o se podrian causar daJios 

• N.o use el producto en una situaci6n en Ia cual si no se escuchan los mi· 
dos a su alrededor se expone a un peligro, como por ejemplo al conducir 
un autom6vil o bicicteta, o al caminar o correr cuando hay tninsito vehicu­
lar atrededor y pudiera ocurrir algUn accidente. 

• Mantenga este producto y sus accesorios Iuera del alcance de los nilios. 
El manejo o uso per nii'ios puede representar un riesgo de lesiones 
graves o mortales. Contiene piezas pequei'ias y cordones que pueden 
representar un riesgo de asfixia o estrangulamiento. 

• Ajuste el volumen del dispositive de audio at nivet mfnimo y despues de 
haber conectado los auriculares, ajuste el volumen gradualmente. La EIX­

posici6n repentina a ruidos intensos puede causarle dai'los at ofdo. 

• Ajuste e~ volumen a un nivel apenas suficiente para escuchar con 
claridad. 

• Si despues del usc se escucha un zumbido en los ofdos, esto puede indi­
car que el nivet de votumen es excesivo. Reduzca el nivel de volumen. 

• Si conecta estes auriculares al sistema de sonido de un avi6n, escuchi~ a 
niveles baJOS de volumen, de modo que los mensajes a nivel mas alto del 
piloto no causen incomodidad. 

• Soticile a un otorrinolaring6logo que revise los ofdos con regularidad. Si 
se experimenta una acumutaci6n de cera en los oidos, deje de usar lo~; 
auriculares hasta que un otorrinolaring61ogo se los haya examinado. 

• Sino se usan, limpian o mantienen las fundas y puntas de los auriculares 
seglm las instrucciones del fabricante, se puede aumentar el riesgo de 
que las lundas se separen de Ia punta y se alojen en los ofdos. 

• Antes de insertar el auricular, vuelva a comprobar que Ia lunda este finme­
mente fijada a Ia punta. 

• Si una lunda le queda alojada en el ofdo, solicite ayuda medica para 
relirarla. Si una persona no profesional intenta extraer Ia lunda, podria 
lesionar el oido. 

• No intente modificar este producto. Hacerlo podrfa causar Jesiones perso­
nates y/o Ia lalla del producto. 

PRECAUCION 
• No sumerja Ia unidad en agua, como al darse un baJio o lavarse el roS"tro, 

ya que ello conduciria at deterioro del sonido o a !alias. 

• No los use mientras duerme, ya que esto podrfa causar un accidente. 

• Para sacar los auriculares, gfrelos de modo Iento. Nunca tire del cord6n 
delauricl.ilar. 

• Suspenda de inmediato et usa de los auriculares si le causan inco­
modidad, irritaci6n, erupciones en Ia piel, supuraci6n u otra reacci6n 
desagradabte. 

• Siesta recibiendo tratamiento en los ofdos, consulte con su medico antes 
de usar este aparato 

M•\fi'A:I;II:I~f'l•l:fi:I;IIIIIIIC1·1·111;Jt!lellf·1;JI. 

Per l'uso corretto ed in sicurezza degli auricolari, leggete questa manuale pri· 
rna dell'uso. Consef\late il manuale e fe informazioni sulla sicurezza in luogo 
adatto, per un'agevole consultazione quando necessaria. 

PRECAUZIONI Dl SICUREZZA 
I possiblli effetti di un usa enato sene contrassegnati da uno dei due simboli 
- •AVVERTENZN e "ATIENZIONE"- sulla base dell'imminenza del pericolo 
e della gravita del danno. 

Ji\ AVVERTENZA: ignorare questi messaggi pu6 comportare lesioni 
~ personali gravi o mortali in conseguenza di un tunzionamento 

• errata. 
• Pour retirer les 8couteurs, exercer un Ieger mouvement de torsion. Ne 

jamais tirer sur le cordon des ecouteurs ATIENZIONE: ignorare questi messaggi pu6 comportare lesioni 
lf•11)!4:1jll:lh'[!tF•Wil•ljl•llleltlel'. .... e§I/111;J[III!··l;J #10.11 A\ pers?nali di media gravita o danni materiali in conseguenza di u1n . ;~ ~·~~~= ~:;c~i~~r:~~~':!;~t~~~;~rdi'!~~~;,~~~~~;.~~;~~~sments Para el modo correcto y seguro de empleo de los auriculares, lea este manu- ~ funzionamento errata. 

ecouteurs at antes de utilizarlos. Guarde el manual y Ia lnformaci6n de seguridad en un 

• Si l'on subit actuellement des traitements auricula•res, consulter un rn8-
decin avant d'utiliser ce dispositif 

Zum sicheren und richtigen Gebrauch der OhrhOrer diese Anleitung vor dem 
Gebrauch fesen. Die Anleitung und Sicherheitsinformationen zum sptiteren 
Nachschlagen an einem praktischen Crt aufbewahren 

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
Die m6glichen Folgen des fehlerhaften Gebrauchs, die dureh eines 
der beiden Symbole- ,.ACHTUNGM und .VORSICHTM- markiert sind , 
hcingen von der Unmittelbarkeit der bevorstehenden Gefahr und des 
Schweregrads der Besch8.digung ab. 

& 
ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Achtung-Hinwe1se kann 
schwere oder !Odliche Ver1etzungen 1nfolge des fehlerhaften 
Gebrauchs verursachen 

VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieserVorsichtshinweise kann 
Ji\ mittelschwere Verletzungen oder Sachsch§.den infolge des fehler-
~ haften Gebrauchs verursachen . l ,. - "t 

ACHTUNG 
• Falls Wasser oder andere Fremdstoffe•·kOrper lfl das Ger§.t ge· 

lr\. Iangen, kann es zu Branden oder Stromschl§.gen kommen 
~ • Nicht versuchen , dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten 

kOnme es zu Verletzungen undloder zum Produk,tausfall 
kornmen. 

VORSICHT 
• Das Gefc\t nie auseinanderbaueo oder modifizieren, da dies zu 

Au sf allen fUhren l<ann. 1 
" ,. 

• Keinen extremen Kriiften aussetzen und nicht am Kabel zie-

• ~~~· ~~k~~~:n2t~~:~~~e;,~~h~~~ ~~nn~n eXtremen 
1 

Temperaturen oder extremer Luftfeuchtigkeit aussetzen 

Iugar conveniente para referencia lutura. 

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 
Los pos1bles resultados del usc incorrecto de est& producto se denotan 
por medio de uno de dos sfmbolos- "ADVEATENCIA" y "PRECAUCION" • 
segUn Ia inminencia del peligro y el grado de severidad de los daJios. 

& 
ADVERTENCIA: Si se pas an per alto estas advertencias se 
podrfan causar lesiones graves o mortales como resultado del 
usa incorrecto. 

PAECAUCION; Si se pasan per alto estas precauciones se 
"'Ji\ podrla causar lesiones mode. radas y daJios a Ia propiedad como 
~ resultado del usc mcorrecto 

t ADVERTENCIA .t 

., Ji\ · Si e.l agua u otros .. objetos externos penetran el di.spositivo, se 
~ podria causar un •ncend10 o sacud1das e16ctlicas 

• • NG 1ntente mod1hcar este producto. Hacerlo podrTa causar 
Jesiones personates yfo fa lalla del producto. 

L P.A~~~~~~rme ni modiliqu: el dispositive. ya que esto podria 

~·- causar faltas . 
~ • No someta el aparato a fuerzas extremas ni tire de su cable, 

• • ya que esto podrfa causar fallas. 

~~ • ~=~t:t~~~~~ ~~c;~~~r:~r~ ~ ~~~::;ner el aparato a nNe-

ADVERTENCIA: Este producto contiene una susta,ncia qufmica. conoclda en 
el Estado de Oahfomia como causante del cancer y de delectos congenrtos y 
otros tipos de toxicidad reproductive 

ADVERTENCIA 
El ESCUCHAR REPRODUCCIONES DE AUDIO A NIVELES EXCESIVOS 
DE VOLUMEN PUEDE CAUSAR DANOS PERMANENTES AL OIDO. USE 
EL VOLUMEN MAS BAJO POSIBLE. La exposici6n prolongada a niveles 
senores excesivamente lntensos puede daliar los oidos y causar una ptirdida 
permanente del ofdo causada por ruidos (NlHL). Aespete los lineamientos 

AVVERTENZA 
Ji\ · l'eventuale ingress.o di acqua o altri corpi estranei nel disposi-
~ IIVO puO dare tuogo allo sviluppo d1 incendl o tolgorazione. 

• • Non tentate di mod1ficare il prodotto. Tale operazione pu6 cau-
sare lnfortuni e/o il guasto del prodotto stesso. 

ATIENZIONE 
• Non smontate ne modificate it dispositive per evitare di provo-· 

care possibili danni. 
• Non applicate forza estrema sui cave e non tiratelo per evltane 

di provocare possibili danni. 
• Mantenete if microfono asciutto e non esponetelo a tempera-

ture estreme ed all'umidita. 

AWERTENZA: to Stato de11a California rende noto che questa prodotto con· 
tiene un agente chimico che causa cancro, difetti neonatati congeniti ed altri 
danni agli apparati riproduttivi. 

AVVERTENZA 
L'ASCOLTO AD UN VOLUME ECCESSIVAMENTE ELEVA TO PUO 
CAUSARE LESION I PERMANENT! ALL'APPARATO UDITlVO. USARE 
ll VOLUME Pll.J BASSO POSSIBILE. La sovraesposizione a livelll sonori 
eccessivi pUO danneggiare le vostre orecchie provocando una perdita per· 
manente di udito causata dal rumore. Si consiglia di attenersi aile seguenti 
direttive stabilite dalla OSHA (Occupational Safety Health Administration) sui 
tempo massimo di esposizione a vari livelli di pressione sonora (SPL), oltre it 
quale si rischia di causare lesioni alt'apparato uditivo. 

90 dB SPL 95 dB SPL 100 dB SPL 
per 2 ore· 

120 dB SPL 

105 dB SPL 
per 1 ora per Sore 

110dBSPL 
per 'hera 

per4 ore 

115dBSPL 
per 15 minuti Da evitare, rischio di tesioni 

• Non adoperatefl durante quals1asi att1vita in cuil'impossibilita di sentire i 
suoni c1rcostanti potrebbe comportare pericoli, ad esempio mentre siet•e 
alta guida di un veicolo, andando i.n bicicletta, passeggiando o facendo 
jogging dove vi sia traffico d1 veicoli e potrebbero verificarsi incidenti. 

• Tenete questo prodotto ed i relativi accessori lucri dalla portata dei 
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LIMITED WAR-RANTY 
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J!l Printed in China 
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LIMITED WARRANTY 
Shure Incorporated ("Shure") hereby warrants to the original consumer purchaser only that, except as 
otherwise specified below, this product will be free in normal use of any defects in materials and workmanship 
for a period of two (2) years from the consumer's original date of purchase directly from Shure or from a Shure­
authorized reseller. 

Any rechargeable batteries contained in or packaged with this product are so warranted for a period of one 
{1) year from the consumer's original date of purchase. However, rechargeable batteries are consumable and 
their capacity will be reduced over time based on temperature, amount of time in storage, charging cycles, and 
other factors ; hence reduction in battery capacity does not constitute a defect in material or workmanship. 
At its sole option, Shure will repair or replace the defective product and promptly return it to you. In order for 
this warranty to be valid, the consumer must, at the time the product is returned, provide proof of purchase 
in the form of the original purchase receipt directly from Shure or from a Shure-authorized reseller. If Shure 
elects to replace the defective product, then Shure reserves the right to replace the defective product with 
another product of the same model or a model of at least comparable quality and features in Shure's sole 
determination. 

If you believe this product is defective within the warranty period, carefully repack the unit , insure it and return 
it with proof of purchase, postage prepaid, to Shure Incorporated, Attention: Se!Vice Department, at the 
address below. 

Outside of the United States, return the product to your dealer or Authorized Service Center. Addresses are 
listed on www.Shure.com or can be obtained by contacting Shure at the address listed below. 

This warranty is not transferable. This warranty does not apply in cases of abuse or misuse of the product, use 
contrary to Shure's instruction, ordinary wear and tear, an act of God, negligent use, purchase from a party 
other than Shure or a Shure-authorized reseller, unauthorized repair, or modification of the product. 

ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE 
HEREBY DISCLAIMED TO THE EXTENT PERMITIED UNDER APPLICABLE LAWS AND, TO THE EXTENT 
NOT PERMITIED, ARE HEREBY LIMITED TO THE DURATION AND TERMS OF THIS WARRANTY. 
SHURE ALSO HEREBY DISCLAIMS ALL LIABILITY FOR INCIDENTAL, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES. 

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, or the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, so the above limitation may not apply to you. This warranty gives you 
specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. 

This warranty does not restrict the rights of the consumer mandated under applicable laws. 

THIS WARRANTY SUPERSEDES ALL OTHER WARRANTIES THAT ARE ASSOCIATED OR INCLUDED 
WITH THIS PRODUCT, EXCEPT THAT ANY SOFTWARE CONTAINED IN OR PACKAGED WITH THIS 
PRODUCT IS EXCLUDED FROM THIS WARRANTY AND INSTEAD SHALL BE COVERED BY THE WAR­
RANTY, IF ANY, PROVIDED IN SHURE'S END USER LICENSE AGREEMENT ACCOMPANYING SUCH 
SOFTWARE. 

FOR ORIGINAL PURCHASES IU AUSTRALIA ONLY 

LIMITED WARRANTY AGAINST DEFECTS 
Shure Incorporated rshure1 hereby warrants to the original consumer purchaser in Australia only that, except as otherwise specified below, this product will be free in normal use of any defects in materials and workmanship 
for a period of two (2) years from the consumer's original date of purchase directly from Shure or from a Shu re-authorized reseller. 
Any rechargeable batteries contained in or packaged with this product are so warranted for a period of one (1) year from the consumer's original date of purchase. However, rechargeable batteries are consumable and their 
capacity will be reduced over time based on temperature, amount of time in storage, charging cycles, and other factors; hence reduction in battery capacity does not constitute a defect in material or workmanship. 
At its sole option, Shure will repair or replace the defective product and promptly return it to you. In order for this warranty to be valid, the consumer must, at the time the product is returned, provide proof of purchase in the 
form of the original purchase receipt directly from Shure or from a Shure-authorized reseller. If Shure elects to replace the defective product, then Shure reserves the right to replace the defective product with another product 
of the same model or a model of at least comparable quality and features in Shure's sole determination. 

If you believe this product is defective within the warranty period , carefully repack the unit , insure it (at your expense, if you want the benefit of insurance) and return it with proof of purchase, postage paid by you, to Shure 
Incorporated, Attention: Service Department, at the address below. 

Outside of the United States, return the product to your dealer or Authorized Service Center. Addresses are listed on www.Shure.com or can be obtained by contacting Shure at the address listed below. 
This warranty is not transferable. This warranty does not apply in cases of abuse or misuse of the product, use contrary to Shure's instruction, ordinary wear and tear, an act of God, negligent use, purchase from a party other 
than Shure or a Shure-authorized reseller, unauthorized repair, or modification of the product. 

ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE HEREBY DISCLAIMED TO THE EXTENT PERMITIED UNDER APPLICABLE LAWS AND, TO THE EXTENT 
NOT PERMITIED, ARE HEREBY LIMITED TO THE EXTENT PERMITIED TO THE DURATION AND TERMS OF THIS WARRANTY. SHURE ALSO HEREBY DISCLAIMS ALL LIABILITY FOR INCIDENTAL, SPECIAL, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR ANY PURCHASER ACQUIRING THIS PRODUCT, EXCEPT THAT THIS DOES NOT CONSTITUTE A DISCLAIMER OF RIGHTS GUARANTEED TO ANY "CONSUMER" UNDER THE 
AUSTRALIAN CONSUMER LAW. 

This warranty gives purchasers of this product in Australia specific legal rights which are in addition to the rights and remedies of consumers under the Australian Consumer Law, which cannot be excluded or limited. If you 
are a "consumer" under the Australian Consumer Law, you are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably forseeable loss or damage. You are also entitled to have 
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. 

THIS WARRANTY SUPERSEDES ALL OTHER WARRANTIES THAT ARE ASSOCIATED OR INCLUDED WITH THIS PRODUCT, EXCEPT THAT ANY SOFTWARE CONTAINED IN OR PACKAGED WITH THIS PRO­
DUCT IS EXCLUDED FROM THIS WARRANTY AND INSTEAD SHALL BE COVERED BY THE WARRANTY, IF ANY, PROVIDED IN SHURE'S END USER LICENSE AGREEMENT ACCOMPANYING SUCH SOFTWARE. 
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Service Centers 

United States, Canada, Latin America, 
Carribbean 
Shure incorporated 
Attn : Service Department 
945 Chaddick Dr. 
Wheeling, IL 
60714-4608 
U.S.A. 

Europe, Middle East, and Africa 
Shure Europe GmbH 
Attn : Service 
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12 
74078 Eppingen, Germany 

Asia 
Shure Asia Limited 
22/F, 625 King's Road 
North Point, Island East 
Hong Kong 
Attention: Service Department 
Phone: (852) 2893-4290 
Fax: (852) 2893-4055 
Email : info@shure.com.hk 

Indonesia 
Service Center Resmi: 
Jakarta Hotline (021) 612 6286 
Medan(061)6612550 
Surabaya(031)5032219 
Jogjakarta (0274) 371710 
Denpasar(0361)766788 
Makasar (0411) 324652 
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